THE FIRST PROPHECY : GENESIS 22. 1-19

THE SECOND PROPHECY : EXODUS. 14. 24-31: 15. 1
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THE THIRD PROPHECY : DEUTERONOMY 31. 22-30
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THE FORTH PROPHECY : ISAIAS 4. 2-6
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THE FIFTH PROPHECY : BARUCH 3. 9-38
THE SIXTH PROPHECY : EZECHIEL 37. 1-14
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THE LITANY OF THE SAINTS
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e-1é- i-son. ij. Christe, audi nos. ij. Christe, exaudi nos. ij.
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Pa-ter de cae- lis De-us, mi-se-ré-re no-bis.

Fili Redémptor mundi De- us, mi-se-ré-re no-bis.

Spi-ri- tus Sancte De- us, mi-se-ré-re no-bis.

Sancta Trinitas unus De-us, mi-se-ré-re no-bis.
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Sancta Ma-ri- a, 0-ra pro no-bis.

Sancta De- i Gé-nitrix,  0-ra pro no-bis.

Sancta Virgo virginum, 06-ra pro no-bis.

Sancte Micha-el, 0-ra pro no-bis.

Sancte Gabri- el, 0-ra pro no-bis.

Sancte Raéapha-el, 0-ra pro no-bis.
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Omnes sancti Ange-1i et Archdnge- i,
Omnes sancti beatérum Spirituum drdines,

Sancte Joannes Baptista,

o-ra-te pro no-bis.
o-ra-te pro no-bis.
0-ra pro no-bis.

Sancte Joseph, o-ra pro no-bis.
Omnes sancti Patridrchae et Prophétae, o-ra-te pro no-bis.
i
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Sancte Pe- tre, o-ra pro nobis.

Sancte Paule, ora. | Sancte Augustine, ora.
Sancte Andréa, ora. | Omnes sancti Pontifices
Sancte Joannes, ora. et Confessoéres, orite.
Omnes sancti Apdstoli et Omnes sancti Doctéres, orafe.

Evangelistae, orate. | Sancte Antoni, ora.
Omnes sancti Discipuli Sancte Benedicte, ora.

Do6mini, orafe. | Sancte Dominice, ora.
Sancte Stéphane, ora. | Sancte Francisce, ora.
Sancte Laurénti, ora. | Omnes sancti Sacerdétes
Sancte Vincénti, - ora. et Levitae, orafe.
‘Omnes sancti Mdartyres, ordfe. | Omnes sancti Monachi ct
Sancte Silvéster, ora. Eremitae, orate.
Sancte Gregdri, ora. | Sancta Maria Magdaléna, ora.
Sancta Agnes, ora. | Omnes sanctae Virgines et
Sancta Caecilia, ora. | Viduae, orate.
Sancta Agatha, ora. | Omnes Sancti et Sanctae
Sancta Anastdsia, ora. Dei, intercédite pro nobis.
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Pro-pi-ti- us e- sto, parce no-bis, Domi-ne.
Pro-pi-ti- us e- sto, exau-di nos, Démi-ne.
Ab omni ma- lo, li-be- ra nos, DOmi-ne.

Ab omni peccéto,

A morte perpétua,
Per mystérium sanctae incarnationis tuae,

Per advéntum tuum,

Per nativitdfem tuam,

Per baptismum et sanctum jejanium tuum,
Per crucem et passidnem tuam,

Per mortem et sepultdram tuam,

Per sanctam resurrectionem tuam,

Per admirabilem ascensidnem tuam,

Per advéntum Spiritus Sancti/ Pardcliti,
In die judicii,

libera nos, Domine.

libera nos, Domine.
libera nos, D6émine.

libera nos, Démine.
libera nos, Domine.
libera nos, Démine.
libera nos, Démine.
libera nos, Domine.
libera nos, Démine.
libera nos, D6mine.
libera nos, Démine.
libera' nos, Démine.



Pecca-t6- res, te ro-gdmus audi nos.

Ut nobis parcas, A te rogAmus audi nos.
Ut Ecclésiam tuam sanctam * régere et conservare dignéris,

' te rogdmus audi nos.

Ut Domnum Apostélicum et omnes Ecclesissticos o6rdines ?* in

sancta religione conservare dignéris, te rogdmus audi nos.

Ut inimicos sanctae Ecclésiae * humilidre dignéris,
te rogdmus audi nos.
Ut régibus et principibus christianis ®> pacem et veram concérdiam

donare dignéris, te rogdmus audi nos.
Ut nosmetipsos in tuo sancto servitio? confortire et conservare
dignéris, te rogamus audi nos.

Ut 6mnibus benefactéribus nostris > sempitérna bona retribuas,
te rogamus audi nos.
Ut fructus terrae * dare et conservare dignéris,
te rogamus audi nos.
Ut 6mnibus fidélibus deftinctis * réquiem aetérnam donére dignéris.
te rogdmus audi nos,
Ut nos exaudire dignéris, te rogamus audi nos.
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mi-se-ré-re no-bis. Christe, audi nos. Christe, ex-audi nos.

Kyrie of the Mass

We sing Kyrie ad Lib 1 it is the longest.
Gloria
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